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	LANGUAGES

SKILLS

EDUCATION
2009-2011
EXPERIENCE
	Japanese: Business fluent as well as affluent in the following fields and industries
Patent law, Chemical Engineering, Electrical Engineering, Physics, Manufacturing, Safety, Corporate Social Responsibility, Medical Devices* (Learning Phase)
Chinese: Fluent in reading, writing, speaking and listening
DOSHISHA UNIVERSITY                                                                                     Kyoto, Japan
Global Master of Business Administration, September 2011 (Global Comparative Management, GPA:3.79)

· Omron Scholarship Recipient 2009-2011

UNIVERSITY OF NORTH CAROLINA-GREENSBORO                  Greensboro, North Carolina
Bachelor of Arts in Finance, International Business-Chinese, August 2008
· Study Abroad – Chinese University of Hong Kong
· Understanding of Financial Derivatives and how to use them in hedging risk

· Econometrics and Advanced statistical courses which provided me with high level regression analysis skills

                                                                                   

	2011-Present
	HOWA TEXTILE COMPANY, LTD.                                                                                    Kasugai, Japan

	
	North American Operations Liaison

	
	Responsible for correspondence and overseeing all company business activities in the North America.
· Managed North American planning and logistics activities in a 100% Japanese only environment.   

· Cost Accounting activities for all operations in North America as well as one domestic (Japanese) plant
· Translation and Interpretation activities: Translated hundreds of pages of power point presentations, equipment/safety manuals, regarding manufacturing activities.  Participated in Executive Level meetings as a translator.

	2009-2011
	DOSHISHA UNIVERSITY                                                                                                         Kyoto, Japan

	
	Translator

	
	Provided Translation support to the university in academic related fields primarily in semiconductor sciences, physics and chemical engineering. Examples of Completed works include but are not limited to:

Published Book : Root for the JR Fukuchiyama Train Incident

—Rethinking Corporate Social Responsibility from Science”

(Japanese to English, 230 pages)

Published Article: Innovation Theory for Breakthroughs

—How will the Memory Device Industry face the “Post-Moore”?

(Japanese to English, 20 pages)

	2009-Present
	Freelance Translator                                                                                                                Kasugai, Japan

	
	Worked for a variety of clients such as Sumitomo Chemical Ltd., translating patents in the fields of chemical engineering, assisted with graduate and post-graduate thesis support, and several other works that include but are not limited to:
Published Book : The Fukushima Project- (Themes: Nuclear Engineering, Corporate Responsibility) and entire website related publicity: http://f-pj.org/e-index.html
(Japanese to English, Book - 488 pages, Website – 30 pages)

Patents: Rejection letters, entire patent translations

(Japanese to English, 40 pages)


	

	


